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Type Output Voltage | Current L w H C/iC Kg
EIR500 500w 230V~ 217A 700 75 40 500 1.5
EIR1000 | 1000W 230V~ 4.35A 1170 | 75 40 810 2.0
EIR1500 [ 1500W 230V~ 6.52A 1680 | 75 40 | 1100 [ 3.0
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Energolnfra EIR500, EIR1000 and EIR1500, 230V~,
are intended for permanent installation by an au-
thorized electrician, and in accordance with existing
national regulations. The appliance must be preceded
by an all-pole switch, min. 3mm contact gap.

Appliance and protection class: Class | - IP44.

1. The EIR can be mounted to the ceiling or on the
wall, horizontally, where the lowest installation height
is 1.8m from the floor level. Respect and follow the
minimum distances to the surrounding surfaces,
according to fig.1.

NOTE! Do not cover the heater or direct it towards
combustible items. Fig.2a, 2b and 2c are examples of
incorrect mounting.

Fixed heater must not be mounted in front of a socket
outlet.

2. The supplied ceiling/wall brackets should be
mounted with a C/C distance, see fig.3 and table. The
brackets can be angled in different positions, when
wall mounted.

3. On top of the heater there are two knock-out holes
where the cable grommet(s) should be inserted. Con-
nection according to fig.4, to a 4mm? terminal block.
Ensure that the inlet must be tight. Protect the supply
cable, if it comes in contact with hot parts. Note!
Remove the protective film from the casing before the
heater is switched on.

4. When starting-up the heater for the first time or
after a long period of disuse, smoke or odor may
result from grease, dust or dirt that has collected on
the element. This is normal and disappears after a
short period of time.

5. Like in all electrical heating appliances, clicks can
occur during expansion and contraction of the materi-
al, due to movement when the temperature changes.

6. The heater may undergo a color variation following
being energized for the first time and during its life
span. The extent is relevant to the operating environ-
ment and is normal behavior.

Aerosols, paint, solvents, dust and filth etc... may
adhere to the heater and can potentially cause discol-
oration. The performance of the heater is unaffected
by discoloration. As a precaution, always switch off
the heater while painting and drying!

7. When cleaning the heater, make sure that the
heater is switched off. Let the heater cool down.
Use a soft cloth to clean the body of the heater. For
cleaning the reflector, use a clean soft brush.

8. If refit is needed, the heating element can be re-
placed in site without having to take down the heater.
Unscrew lid and wires. Pull out the part in question
and replace with a new one.

9. When an EIR has not been used for a period of
time, or stored in a damp environment, moisture can
enter the heating element. This can cause a residual
current device (RCD) to trip. This is not to be consid-
ered as a fault and can be solved. Bypass the RCD
and run the heater for couple of hours. This will “dry
out” the heating element.

10. Information about energy consumption m
In combination with an Ecodesign-compliant
thermostat, the product data complies with the EU
regulations on the Ecodesign Directive (2009/125/
EC) for energy-related products (ErP).

11. Safety A

«  When the installation is protected by an RCD, a
300mA residual current device has to be used.

+Warning - Hot surface! Do not touch the heater
when in use!

+ Do not cover the heater! Risk of fire!

+ This appliance shall not be used by children less
than 8 years or persons with reduced physical,
sensorial or mental disability or lack of experience
and knowledge, unless they are supervised or
were instructed how to use the appliance in a
safe way, and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Clean-
ing and user maintenance shall not be made by
children without supervision.
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Der Energolnfra EIR500, EIR1000 und EIR1500,
230V~, ist ein Infrarotheizkérper zur Festinstallation
durch einen qualifizierten Elektriker laut lokalen
Normen. Die Installation muss Uber einen allpoligen
Schalter mit einem Kontaktabstand von mindestens 3
mm geschaltet werden.

Schutzklasse und Schutzart: Klasse | - IP44.

1. Der EIR kann an der Decke oder an der Wand mon-
tiert werden (horizontal). Die niedrigste Montagehdhe
betragt 1,8 m. Die Mindestabsténde laut fig.1 sollten
eingehalten werden.

WARNUNG! Den Heizkdrper niemals abdecken oder
direkt auf entziindliche Gegenstéande richten. Fig.2a,
2b und 2c sind Beispiele von falsche Montage.

Befestigen Sie den Heizkorper nicht unter einem
Wandsockel!

2. Ein Satz Decken-/Wandhalterungen wird mitgelie-
fert. Den Halterungsabstand ,C/C* entnehmen Sie fig.3
und der Tabelle. Die Halterung von der Wandmontage
kann in bestimmte Grade eingestellt werden.

3. Auf der Oberseite der Heizung befinden sich zwei
Ausbrechldcher, durch die das/die Kabel(n) eingefiihrt
werden soll(en). Anschluss gemaR fig.4 an einem

4 mm? Anschlussblock. Stellen Sie sicher, dass der
Anschluss dicht ist. Schiitzen Sie das Versorgungska-
bel davor, mit heiRen Teilen in Berlihrung zu kommen.
Hinweis! Entfernen Sie vor dem Einschalten der
Heizung die Schutzfolie vom Gehause.

4. Wenn das Gerat zum ersten Mal oder nach l&ngerer
Nichtbenutzung in Betrieb genommen wird, kann
Rauch oder Geruch durch Fett, Staub oder Schmutz
entstehen, der sich auf dem Element angesammelt
hat. Dies ist normal und verschwindet nach kurzer Zeit.

5. Wie bei allen elektrischen Heizgeraten konnen bei
Temperaturanderung, Bewegung oder durch Zusam-
menziehen des Materials Klicks auftreten.

6. Das Heizgerat kann sich wahrend seiner Lebens-
dauer einer Farbanderung unterziehen, nachdem es
zum ersten Mal in Betrieb genommen wurde. Das
ist abhangig von der Betriebsumgebung und ist ein
normales Verhalten.

Aerosole, Farben, Lésungsmittel, Staub und Schmutz
usw. kénnen an der Heizung haften und Verfarbungen
verursachen. Die Leistung der Heizung ist davon nicht
betroffen. Schalten Sie das Heizgerat vorsichtshalber
beim Lackieren und Trocknen immer aus!

7. Stellen Sie beim Reinigen der Heizung sicher, dass
die Heizung ausgeschaltet ist. Lassen Sie das Gerate
zuerst abkuhlen. Verwenden Sie ein weiches Tuch,
um den Heizkérper zu reinigen. Verwenden Sie zum
Reinigen des Reflektor eine saubere, weiche Birste.

8. Wenn eine Nachristung erforderlich ist, konnen
die Heizelemente vor Ort ausgetauscht werden, ohne
dass das Heizgerat abgenommen werden muss. De-
ckel und Kabel abschrauben. Ziehen Sie das fragliche
Teil heraus und ersetzen Sie es durch ein neues.

9. Wenn ein EIR langere Zeit nicht benutzt oder in
feuchter Umgebung gelagert wurde, kann Feuchtigkeit
in das Heizelement gelangen. Dies kann zur Aus-
I6sung eines Fehlerstromschutzschalters (RCD) fiih-
ren. Dies ist nicht als Fehler zu betrachten und kann
gelost werden. Den RCD umgehen und das Heizgerat
fir einige Stunden laufen lassen. Dies ,trocknet” das
Heizelement aus.

10. Angaben zum Energieverbrauch @

In Verbindung mit einem Okodesign-konformen Ther-
mostat entsprechen die Produktdaten den EU-Verord-
nungen zur Richtlinie fur umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte (ErP).

11. Sicherheit A

+Wenn die Installation durch einen FI Schiitz ge-
schiitzt wird, muss ein 300 mA Fehlerstromschutz-
schalter verwendet werden.

+ Warnung - HeiRe Oberflache! Beriihren Sie das
Heizgerat nicht, wenn es eingeschaltet ist!

+ Decken Sie das Heizgerét nicht ab! Brandgefahr!

+ Dieses Gerét darf nicht von Kindern unter 8 Jahren
oder Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder man-
gels Erfahrung und Wissen benutzt zu werden. Es
sei denn, sie werden durch eine fiir lhre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhalten von
ihr Anweisungen, wie das Geréat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. Reini-
gung und Wartung durch den Benutzer diirfen nicht
von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.
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Energolnfra EIR500, EIR1000 et EIR1500, 230V~,
est adapté pour une installation fixe par un électricien
selon les réglementations locales en vigueur. L'appli-
cation doit étre commutée au moyen d‘un interrupteur
bipolaire de moins 3 mm distance de contact. Classe
de protection et Indice de protection: Classe | - IP44.

1. Le EIR peut étre monté sur les murs ou le plafond
(horizontal). La hauteur de fixation minimale est de
1,8 metres. Les distances minimales selon la figure 1
doivent étre respectées.

ATTENTION! Le radiateur infrarouge ne doit jamais
étre recouvert ou dirigé vers des pieces com-
bustibles. Fig.2a, 2b et 2¢ sont des exemples de
montage incorrect.

Les chauffages fixes ne doivent pas étre montés
devant une prise de courant.

2. Un jeu de supports de montage est inclus avec la
livraison. La distance d'installation «C/C» doit étre
respectée, voir la figure 3 et le tableau. Les supports
peuvent étre tournés pour un montage mural.

3. ll'y a deux évidements sur le dessus du réchauf-
feur ou le (s) bouchon (s) de passage de cable
doivent étre placés. Raccordement selon fig.4, sur
un bornier de 4 mm2. Assurez-vous que l'entrée est
ferme. Protégez le cable d’alimentation lorsqu'il entre
en contact avec des pieces chaudes. ATTENTION
Retirer le film de protection du boitier avant la mise
en marche du chauffage.

4. Lors de la premiere mise en marche du chauffage
infrarouge ou aprés une longue période d'inutilisation,
de la fumée ou des odeurs peuvent étre émises par
le radiateur infrarouge. Ceci est causé par la pous-
siere et la saleté qui s'est accumulée sur la surface.
Ceci est normal et ne peut pas blesser.

5. Comme avec tous les appareils électriques, des
bruits de cliquetis peuvent se produire en raison de la
dilatation et de la contraction causées par la chaleur.

6. Le panneau chauffant peut se décolorer apres sa
premiére mise en marche et pendant sa durée de vie.
Cela dépend de la situation environnementale et est
un phénomeéne normal.

De la aérosols, du vernis, des solvants, de la
poussiére et de la saleté peuvent se déposer sur
le panneau chauffant, ce qui peut entrainer une
décoloration. Cela n‘affecte pas le fonctionnement
du radiateur infrarouge. L‘appareil doit étre éteint
pendant les travaux de peinture et de séchage.

7. Si vous nettoyez le radiateur infrarouge, assu-
rez-vous qu'il est éteint et que I'élément a refroidi.
Utilisez un chiffon pour nettoyer le boitier et une
brosse pour le réflecteur.

8. Si le remplacement de I'élément chauffant est
requis, cela peut étre réalisé sans démonter le chauf-
fage infrarouge complet. Dévissez le boitier, fermez
le cable de connexion et remplacez I'¢lément.

9. Si un EIR n'a pas été utilisé pendant une certaine
période ou s'il est stocké dans un environnement
humide, de 'humidité peut pénétrer dans I'élément
chauffant. Cela peut causer que l'interrupteur de fuite
ala terre (RCD) de se déclenche. Ce n'est pas un
défaut et peut étre résolu. Contourner le disjoncteur
différentiel et laisser le réchauffeur fonctionner
pendant quelques heures. Cela va «dessécher»
I'élément chauffant.

10. Infos sur la consommation d’énergie @3
En conjonction avec un thermostat conforme a
I'éco-conception, le produit est conforme a la
réglementation de I'UE sur la directive relative a la
conception écologique de produits (ErP).

11. Sécurité A

Un 300 mA est recommandé comme dispositif de
courant résiduel.

+ Attention - Surface chaude! Ne touchez pas le
radiateur plafond lorsqu'il est utilisé!

+Ne couvre pas le radiateur plafond! Risque
d‘incendie!

+ L‘appareil de chauffage plafond ne peut étre
utilisé que par des enfants de plus de 8 ans et par
des personnes ayant des fonctions mentales ou
physiques limitées uniquement sous supervision
ou quand on leur a appris a utiliser I'appareil en
toute sécurité et a comprendre les dangers asso-
ciés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas
jouer avec 'appareil. Le nettoyage et I'entretien
ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.
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De Energolnfra EIR500, EIR1000 en EIR1500,
230V~, is geschikt voor vaste installatie door

een elektro-installateur volgens de actuele lokale
regelgeving. De toepassing moet geschakeld worden
middels een twee-polige schakelaar met min 3 mm
contactafstand. Elektrische veiligheidsklasse en
Beschermingsgraad: Klasse | - IP44.

1. De Energolnfra kan aan wanden of plafond (hori-
zontaal) worden gemonteerd. De minimale beves-
tigingshoogte is 1,8 meter. De minimale afstanden
volgens figuur 1 dienen in acht te worden gehouden.

LET OP! De infraroodstraler mag nooit afgedekt wor-
den of op brandbare delen gericht worden. Fig.2a, 2b
en 2c zijn voorbeelden van verkeerde montage.

Vaste kachels mogen niet voor een stopcontact
worden gemonteerd.

2. Met de levering is een set montagebeugels
inbegrepen. De montageafstand “C/C” dient in acht te
worden gehouden, zie fig.3 en de tabel. De beugels
kunnen gedraaid worden voor wandmontage.

3. Bovenop de kachel bevinden zich twee uitspa-
ringen waar de kabeldoorvoerplug (gen) moeten
worden geplaatst. Aansluiting volgens fig.4, op een
klemmenblok van 4 mm2. Zorg ervoor dat de invoer
stevig is. Bescherm de voedingskabel als deze in
contact komt met hete onderdelen. LET OP Verwijder
de beschermfolie van de behuizing voordat de
verwarming wordt ingeschakeld.

4. Bij het inschakelen van de infraroodstraler voor

de eerste keer of na lange tijd buiten gebruik te zijn
geweest, kan er rook of een geur vrijkomen van de
infraroodstraler. Dit wordt veroorzaakt door stof en
vuil dat zich aan het opperviak verzameld heeft. Dit is
normaal en kan geen kwaad.

5. Zoals bij alle elektrische apparaten kunnen klik-
kende geluiden optreden als gevolg van uitzetting en
samentrekken als gevolg van warmte.

6. Het verwarmingspaneel kan verkleuren nadat
deze voor de eerste keer is ingeschakeld en ook
gedurende de levensduur. Dit is afhankelijk van de
omgevingssituatie en is een normaal verschijnsel.

Aérosolen, lak, oplosmiddelen, stof en vuil kunnen
zichafzetten aan het verwarmingspaneel, wat kan
leiden tot verkleuringen. Dit beinvioed de werking van
de infraroodstraler niet. Bij schilderwerkzaamheden
en het drogen dient het apparaat uitgeschakeld te
worden.

7. Als u de infraroodstraler reinigt, zorg er dan voor

dat deze uitgeschakeld is en het element afgekoeld

is. Gebruik een doek om de behuizing te reinigen en
een borstel voor de reflector.

8. Als vervanging van het verwarmingselement
nodig is, dan is dat te realiseren zonder de complete
infraroodstraler te demonteren. Schroef de behui-
zing open, sluit de aansluitkabel af en vervang het
element.

9. Wanneer een EIR gedurende een bepaalde
periode niet is gebruikt of in een vochtige omgeving
is opgeslagen, kan vocht het verwarmingselement
binnendringen. Hierdoor kan een aardlekschakelaar
(RCD) trippen. Dit is geen defect en kan worden op-
gelost. Omzeil de RCD en laat de kachel enkele uren
draaien. Dit zal het verwarmingselement “uitdrogen”.

10. Informatie over energieverbruik m

In combinatie met een thermostaat die compatibel is
met het ecologisch ontwerp, voldoet dit product aan
de EU-voorschriften voor de richtlijn inzake milieu-
vriendelijk ontwerp van energierelevante Producten
(ErP).

11. Veiligheid A

+  Als aardlekschakelaar wordt een 300 mA aanbe-
volen.

+  Waarschuwing - Heet opperviak! Raak de stra-
lingspaneel niet aan als deze in gebruik is!

+ Bedek de stralingspaneel niet! Brandgevaar!

+ De stralingspaneel mag door kinderen van
meer dan 8 jaar en door personen met beperkte
mentale of fysieke functies enkel worden gebruikt
onder toezicht of wanneer hen geleerd is om het
apparaat veilig te bedienen en ze de gevaren in
verband met het gebruik begrijpen. Kinderen mo-
gen niet met het apparaat spelen. Schoonmaken
en onderhoud mogen niet door kinderen worden
uitgevoerd zonder toezicht.
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Energolnfra EIR500, EIR1000 och EIR1500,
230V~ &r avsedd for fast anslutning. Installationen
ska utforas av en behdrig elinstallator och enligt
gallande foreskrifter. Apparaten ska foregas av en
allpolig brytare med min. 3 mm brytavstand.

Skydds- och kapslingsklass: Klass | - IP44.

1. EIR kan monteras i taket eller pa vaggen,
horisontellt, dar den lagsta monteringshéjden &r
1,8 m ifran golvnivan. Respektera och olj min.
avstanden till omgivande ytor enligt fig.1.

OBS! Varmaren far ej 6vertackas eller riktas mot
brannbara foremal. Fig.2a, 2b och 2c &r exempel
pa felaktig montering.

Fast monterad varmare far inte placeras framfér
ett vagguttag.

2. Medféljande tak/vaggfasten ska monteras med
ett C/C-avstand, se fig.3 och tabell. Fastena kan
vinklas i olika positioner vid vaggmontering.

3. Ovanpa varmaren finns tva "knock-out” hal

dér kabeltatningarna ska sattas in. Anslutning till
kopplingsplinten, 4 mm2, enligt fig.4. Sakerstall att
tatningen sitter tatt runt anslutningskabeln. Skydda
kabeln om den kommer i kontakt med varma
delar. OBS! Ta bort skyddsfilmen ifran héljet innan
varmaren satts igang!

4. Nar varmaren anvands for forsta gangen, eller
efter ett langre uppehall, kan det uppkomma rok
eller lukt. Det orsakas av oljerester, damm eller
smuts som samlats. Detta ar normalt och forsvin-
ner efter en kort stund.

5. Som i alla elektriska varmeapparater, kan
knéppningar forekomma vid expansion och
kontraktion av materialet, pa grund av rorelser vid
temperaturférandringar.

6. Vérmaren genomgar en fargforandring under
sin livslangd. Omfattningen beror pa den omgivan-
de miljén och ar ett normalt beteende.

Anvandande av aerosoler, farg och Iésningsmedel
samt dven damm och smuts etc. kan vidhafta
varmaren och eventuellt orsaka missfargning.
Varmarens prestanda paverkas dock inte. Stang
alltid av varmaren under malning och torkning!

7. Vid ev. rengéring att varmaren, kontrollera ar
den avstangd. Lat varmaren svalna. Anvand en
mjuk trasa eller duk, latt fuktad, for att torka rent
utsidan av varmaren. For rengdring av reflektorn,
anvand en ren mjuk borste.

8. Om utbyte behovs, kan varmeelementet bytas
ut pa plats utan att behdva ta ned varmaren.
Skruva av lock och kablar. Dra darefter ut den
aktuella delen och ersatt den med en ny.

9. Nér en EIR inte har anvénts under en tid, eller
varit forvarad i en fuktig milj6, kan fuktighet tranga
in i varmeelementet. Detta kan resultera i att jord-
felsbrytaren (JFB) l6ser ut. Det ska inte ses som
ett fel och kan atgardas genom att koppla forbi
JFB:n och "kdra” varmaren under nagra timmar,
vilket kommer att torka ut varmeelementet.

10. Information om energifrbrukning m
Produkten uppfyller Europaparlamentets och
radets direktiv 2009/125/EG vad galler ekodesign-
krav for rumsvarmare (ErP), i kombination med
vara ekodesign kompatibla termostater typ T60.

11. Sékerhet A

+ Nar installationen ar skyddad av en jordfelsbry-
tare, ska en 300 mA JFB anvéndas.

+Varning - Varm yta! Ror inte varmaren under
drift!

+ Tack inte dver varmaren! Brandrisk!

+ Denna apparat far inte anvandas av barn under
8 ar eller personer med nedsatt fysisk, sens-
orisk eller psykisk funktionsnedséttning eller
brist pa erfarenhet och kunskap, savida de inte
dvervakas eller instrueras hur man anvénder
apparaten pa ett sakert satt och forstar faror
som &r inblandade. Barn far inte leka med
apparaten. Rengdring och underhall av anvan-
daren ska inte géras av barn utan tillsyn.
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